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PARTE SECONDA DEUXIEME PARTIE
ATTI ACTES

DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Decreto 25 agosto 2015, n. 294.

Concessione, per la durata di anni trenta, al C.M.F. Ri-
nascita di Emarése, di derivazione d’acqua dalle sorgenti
denominate Trechepeille e Feleney, dalle prese sul tor-
rente Montjovet denominate Roncei, Ragei, Eroulaz, Eva
Nera e Revetta, nonché da un impluvio privo di specifica
denominazione in localita Trechepeille, tutte ubicate in
comune di EMARESE, ad uso irriguo, civico ed antin-
cendio.
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ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI
ASSESSORATO
ATTIVITA PRODUTTIVE,

ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO
Provvedimento dirigenziale 30 luglio 2015, n. 2823.

Approvazione di una seconda variante al progetto rela-
tivo alla costruzione di un impianto idroelettrico nel Co-
mune di OLLOMONT, proposto dall’Impresa “Herbert
Energy S.r.l.” di AYAS, gia autorizzato, ai sensi dell’art.
12 del d.lgs. 29 dicembre 2003, n. 387, con deliberazioni
della Giunta regionale 1100/2012 e 2041/2012.
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Provvedimento dirigenziale 31 luglio 2015, n. 2845.

Approvazione di una variante all’autorizzazione uni-
ca rilasciata ai sensi dell’art. 41 della legge regionale 1°
agosto 2012, n. 26, con provvedimento dirigenziale 2236
del 17 giugno 2014, all’Impresa “Compagnia Valdostana
delle Acque - Compagnie Valdotaine des Eaux S.p.a.” di
CHATILLON, per lavori di ammodernamento dell’im-
pianto idroelettrico con centrale di produzione nel Co-
mune di NUS. pag. 3185
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DU PRESIDENT DE LA REGION
Arrété n° 294 du 25 aoiit 2015,

accordant pour trente ans au Consortium d’améliora-
tion fonciére «Rinascita di Emarése» I’autorisation, par
concession, de dérivation des eaux des sources dénom-
mées Trechepeille et Feleney, des prises sur le Montjovet
dénommées Roncei, Ragei, Eroulaz, Eva Nera et Revetta,
ainsi que du talweg sans dénomination situé a Trechepeille,
dans la commune d’EMARESE, a usage d’irrigation, a des
usages publics et pour la lutte contre les incendies.
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ACTES ]
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

ASSESSORAT
DES ACTIVITES PRODUCTIVES,
ENERGIE ET POLITIQUES DU TRAVAIL

Acte du dirigeant n° 2823 du 30 juillet 2015,

portant approbation d’une deuxiéme modification du
projet proposé par Herbert Energy srl d’AYAS, relatif
a la construction d’une installation hydroélectrique dans
la commune d’OLLOMONT et autorisé par les délibéra-
tions du Gouvernement régional n*® 1100 du 25 mai 2012
et 2041 du 26 octobre 2012, aux termes de P’art. 12 du
décret législatif n° 387 du 23 décembre 2003.
page 3182

Acte du dirigeant n° 2845 du 31 juillet 2015,

portant approbation d’une modification du projet de
modernisation de I’installation hydroélectrique compre-
nant une centrale de production située a NUS, faisant
I’objet de ’autorisation unique accordée a Compagnia
Valdostana delle Acque - Compagnie Valdétaine des
Eaux SpA de CHATILLON par I’acte du dirigeant n°
2236 du 17 juin 2014, au sens de I’art. 41 de la loi régio-
nale n°26 du 1 aoiit 2012. page 3185
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ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

Provvedimento dirigenziale 21 agosto 2015, n. 3127.

Autorizzazione alla societa Deval S.p.a., ai sensi della Lr.
8/2011, all’esercizio definitivo della linea elettrica a 15 kV
per I’allacciamento della cabina elettrica MT/B “Masco-
gnaz” nell’omonima localita del comune di AYAS - linea
611. pag. 3187

DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE
Deliberazione 14 agosto 2015, n. 1194.

Espressione condizionata dell’intesa, ai sensi dell’art. 30
della Lr. 6 aprile 1998, n. 11, nonché dell’art. 51 del d.p.r.
22 febbraio 1982, n. 182, in merito ai lavori di rettifica
plano altimetrica ed adeguamento della strada statale
26 della Valle d’Aosta dal km 56+000 al km 59+815, nei
comuni di ARNAD e BARD, proposta da Anas S.p.a. -
Compartimento della viabilita per la Valle d’Aosta.
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Deliberazione 21 agosto 2015, n. 1200.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per il
triennio 2015/2017 per storno di fondi tra unita previsio-
nali di base appartenenti alla medesima area omogenea e
conseguente modifica al bilancio di gestione per il trien-
nio 2015/2017. pag. 3190

ATTI EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di FONTAINEMORE.

Statuto. pag. 3192
Comune di VALGRISENCHE. Deliberazione 20 marzo
2015, n. 17.
Sdemanializzazione reliquati stradali. pag. 3219
Comune di VALGRISENCHE. Deliberazione 20 marzo
2015, n. 21.
Declassificazione tratto di strada comunale fraz.
Chez-Carral e fraz. Gerbelle.
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ASSESSORAT
DU TERRITOIRE ET DE L’ ENVIRONNEMENT

Acte du dirigeant n° 3127 du 21 aofit 2015,

autorisant DEVAL SpA, au sens de la loi régionale n° 8
du 28 avril 2011, a exploiter a titre définitif la ligne élec-
trique de 15 kV n° 611, en vue du raccordement du poste
MT/BT «Mascognaz», au hameau de Mascognaz, dans
la commune d’AYAS. page 3187

DELIBERATIONS DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL REGIONAL

GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 1194 du 14 aoiit 2015,

portant expression de I’accord, sous condition, au sens de
I’art.30 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 et de ’art.
51 du décret du président de la République n°® 182 du
22 février 1982, relatif au projet définitif de rectification
planimétrique et altimétrique et de mise aux normes du
troncon de la route nationale n°26 de la Vallée d’Aoste
compris entre le PK 56+000 et le PK 59+815, dans les
communes d’ARNAD et de BARD, proposé par ANAS
SpA - Compartimento della viabilita per la Valle d’Aosta.
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Délibération n° 1200 du 21 aoiit 2015,

rectifiant les budgets prévisionnel et de gestion 2015/2017
de la Région, du fait du transfert de crédits entre unités
prévisionnelles de base appartenant a la méme aire ho-
mogéne.
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ACTES EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de FONTAINEMORE.
Statuts. page 3192

Commune de VALGRISENCHE. Délibération n°® 17 du
20 mars 2015,

portant désaffectation de délaissés de route. page 3219

Commune de VALGRISENCHE. Délibération n°21 du
20 mars 2015,

portant déclassement d’un tron¢on de la route commu-
nale, entre les hameaux de Chez-Carral et de Gerbelle.
page 3220
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Unité des Communes valdotaines Grand-Combin.

Statuto (approvato con provvedimento della Giunta n. 3
del 19 giugno 2015). pag. 3220

Unité des Communes valdotaines Mont-Cervin.

Statuto. pag. 3238

Unité des Communes valdotaines Grand-Combin.

Statuts (approuvés par la délibération de la Junte n° 3 du
19 juin 2015). page 3220

Unité des Communes valdotaines Mont-Cervin.

Statuts. page 3238

PARTE TERZA

TROISIEME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Estratto del bando di concorso pubblico, per esami, per
P’assunzione a tempo indeterminato di un funzionario
(cat. D), nel profilo di istruttore tecnico, da assegnare al
laboratorio del centro di ricerca scientifico-naturalisti-
co Marais di LA SALLE della struttura Aree protette,
nell’ambito dell’organico della Giunta regionale.
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AVIS DE CONCOURS

Extrait de ’avis de concours externe, sur épreuves, en
vue du recrutement, sous contrat a durée indéterminée,
d’un instructeur technique (catégorie D — cadre) a affec-
ter au laboratoire du Centre de recherche scientifique et
environnementale du Marais de LA SALLE, qui reléve
de la structure « Espaces protégés», dans le cadre de I’or-
ganigramme du Gouvernement régional.  page 3253



